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Ozet

Sehri ve Giili, klasik iran edebiyatinin énemli sairlerinin edebi
meclislerde anlami {izerinde tartisilmig ve nazim sebebi sohbetlere ko-
nu olmus beyitlerini, manzumelerini ya da anlasilmasinda zorluk ¢eki-
len beyitlerdeki mazmunlar1 bazen hikéyelerini naklederek izah eden
bir eserdir. Icerigi ile Farsca edebi eserler iizerine Anadolu’da
olugmus serh geleneginden farkli bir 6rnek olan bu eser, Nevadirii’l-
Emsal adli Farsga-Tiirkce deyimler sozliigiiniin miiellifi olan Mirek
Muhammed tarafindan yazilmistir. Taskentli olan Mirek Muhammed,
sair Muhlisi-i Bedahsani’den egitim almus, hiciv sairi olarak bilinen
Miisfiki-i Buhardyi ile goriismiis ve Siraz, Istanbul ve Zigetvar’da
bulunmustur. Bu ¢alismada miiellif ve eseri hakkinda bilgi verilecektir.
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Mirak Muhammad and His Work Named “Shahri ve Guli”

Summary

Shahri ve Guli is a collection of couplets and poems selected from
important poets of classic Persian literature, which were difficult to in-
terpret and discussed in literary congresses, sometimes presented with
the stories of the couplets and poems. Having different qualities from
the commentary tradition formed in Anatolia on Farsi literary works,
it was written by Mirak Muhammad, who is known as the writer of
Farsi-Turkish idioms-dictionary named Navddiru’l-Emsdl. Mirak.
Muhammad, who received education from Muhlisi Badahsani, and
conferred with Musfiki Buharayi known as the satirical poet, visited
some cities like Shiraz, Istanbul and Szigetvar. In this article, the au-
thor and content of his work will be introduced.
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temporary
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MIiREK MUHAMMED-i TASKEND{

Hayati

Mirek Muhammed, Osmanli iilkesine gb¢ etmis kiiltiir adamlarindan
biridir. Daha ¢ok Nevddirii’l-Emsal adli Farsga-Tirkge deyimler
sOzIligiinlin yazar olarak bilinen Mirek’in hayati hakkinda, ne yazik ki,
elde fazla bir bilgi yoktur. Adi gecen sozligiin anildigi kaynaklarda,
miiellifin adi ve nisbesi disinda, hakkinda baska bir bilgi kayith degildir.*
Yazara dair bilinenler, daha ¢ok Sehr? ve Griili’de distiigli kayitlardan iba-
rettir.

Mirek Muhammed, Ozbekistan’in Taskent sehrindendir ve tarikat
itibariyla Naksibendidir. Bizzat kendisi ‘Taskendi® ve ‘Naksbendi® nisbe-
lerini zikretmistir. Sehri ve Giili’de mevcut bilgilere gore Mirek Mu-
hammed, Cagatay Tiirklerinden olup soyu Barak Han’a dayanir. Ese-
rinde, Huseyn-i Hiyavani’nin manzum Zafername ismindeki eserini ithaf
ettigi Barak Han i¢in ‘ceddim’ ifadesini kullanmustir’> Amlan sultan,
Ozbek Tiirklerinden Seybaniler hanedanmim yedinci sultan1 olup 1551-
1556 yillar arasinda hiikiimdarlik etmis, on altinci yilizyilin ortalarinda
Taskent’te kendi adina Barak Han Medresesi’ni insa ettirmis olan Nevriiz
Ahmed Barak Han olmahdir.?

Mirek Muhammed, bu eserinde sair Muhlisi-i Bedahsani’ye
‘tistadim’ ve ‘bu keminenin iistadr’ seklinde hitap eder ve kendisinden
dinledigi bir rubaiyi nakleder. Yazar ayrica ¢agdaslarindan hiciv sairi
olarak bilinen Miisfiki-i Buhardyi ile de gOriismiistiir. Bu goriisme
hakkinda Sehri ve Giili’de verilen bilgilerden Mirek Muhammed’in
Buharali sair Miisfiki ile onun yashiliginda, 1590’1 yillarda goriistiigii
sOylenebilir. Fakat bu goriismenin nerede gerceklestigini soylemek
glictiir. Mirek’in 1580-1590 yillar1 arasinda Semerkand’a ya da Hindis-
tan’a gitmis olmasit muhtemeldir.

Mirek, bir siire Siraz’da bulunmus, Farsca yazan bircok sairin
divamm tarayarak viicuda getirdigi Farsga-Tiirkce deyimler sozliigii
Nevddiru’l-Emsal’i 1611 yilinda Siraz’da yazmustir. Yine Sehri ve
Giili’de Istanbul’a geldigini ve buradaki sairler ve ediplerle goriistiigiinii
ifade etmekte, ancak bir tarih vermemektedir. Mirek’in, Istanbul’da
bulundugu dénemde, buradaki edebi muhitlerle temasi olmus; eserinde o
donem sairlerinin edebi zevkine dair tespitlerini ve Istanbul’un edebi at-
mosferini bize aktarmustir. Kesin olan, miiellifin, Sehr? ve Giili’yi yazdigi
1613 yihindan &nce Istanbul’da bulundugudur. Burada ne kadar kaldig
bilinmese de, bu yillarda, dénemin en nemli kiiltiir sehri olan istanbul’da
bulunan Tiirk sairleri, 6nceki Fars sairlerinin eserlerine itibar etmemekte,
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fakat o zaman i¢in revagta olan Sebk-i Hindi sairlerinin siirlerinden
ornekler elde etmek istemektedirler.

Miiellif, Istanbul’dan Rumeli’ye ge¢mis, burada Farsca dersler
vermis ve Farsga eserler okutmustur. Mirek, Sehri ve Giili’yi 1071/1613
yilinda Zigetvar’da Kanuni Sultan Siileyman icin inga edilen tiirbede
tamamlamustir. Eserin Farsca hatimesinde eserini tamamladigt y1l Ziget-
var’da ikamet etmekte ve burada “edib kardesler” ile birlikte oldugunu
haber vermektedir: “...bu kitap, ¢ok saygin Zigetvar sehrinde, edip
kardesler ile birlikte, Sultan Siileyman Han'in tiirbesinde, bahce giilii
mevsiminde sona erdi. Tarih: 20.6.1613.>”

Mirek’in, Zigetvar’da goristiigii kisilerden biri de, Kanuni i¢in inga
edilen tlirbede bir siire tiirbedarlik yapmis olan alim ve mutasavvif
Bosnali Ali Dede’dir®. O, “tiirbe seyhi’ unvamyla amlan Ali Dede’nin
sohbetlerine de katilmustir.

Buraya kadar olan kisimdan anlagilacag tizere yazar, Tagkend, Se-
merkand, Varna/Zigetvar (1595), Siraz (1611), Istanbul ve son olarak
Rumeli (1613)’de bulunmustur.

Mirek Muhammed gorme Oziirliidiir. Sekri ve Giili nin Farsca hati-
mesinde, korliige miibteld oldugu i¢in kalem ve kagida el stirmedigini, bu
eserini, Nevddirii’I-Emsal’i, nishasin tespit edemedigimiz ve hangi dilde
yazildiginmi bilemedigimiz Sakindme’sini ve diger risalelelerini katiplere
yazdirmustir.” Yazar hakkinda bilinen baska bir husus da kendisinin yete-
rince Tiirk¢e -kastedilen, Osmanl Tiirkgesi, yani Tiirkiye Tiirkgesidir-
bilmedigidir. Eserlerini katiplere yazdirmasimin bir sebebi de, Tiirk¢esini
yetersiz gormesidir.

Eserleri
Nevadirii’l-Emsal

Eser, Fars¢a deyim, atasozii ve kinayelerin Tiirk¢e agiklamalarmni ih-
tiva eden bir sozliik olup 1020 yilmin Muharrem (Mart 1611) aymda
Siraz’da yazilmistir. Mirek, sozliigiinii hazirlarken, Fars edebiyatindan
pek cok Onemli sairin divanlarini tarayarak iyi bir derleme calismasi
yapmustir. Eserinin mukaddimesinde, adlarim1 andig1 bu sairlere ait ka-
side, gazel, rubai ve tek beyitlerden tespit edilen deyim, atasozii ve ki-
nayeler ile atasozii haline gelen beyitleri eserine almustir.® Sozliikte
divanlari taranan ve beyitlerinden drnekler verilen sairlerin ¢ogu, Sehri ve
Giili’de de goriilmektedir.

Sakiname
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Mirek, Sdakindme adiyla bir eser meydana getirdigini, Sehri ve
Giil’nin hatimesinde ifade etmektedir.’ Ancak bu eserin bir niishast
heniz tespit edilememistir.

SEHRi VE GULi

Anadolu’da ¢esitli ilim dallarinda yazilmis eserler igin Tiirkce,
Fars¢a ya da Arapga serhler kaleme alimmustir. Bunlar arasinda Tiirkce
yazilanlar elbette ¢ogunluktadir. Serh dendiginde daha ¢ok tasavvufi me-
tin serhleri akla gelmektedir. S6z konusu serhler arasinda, klasik Tiirk
edebiyatinin olusumunda 6nemli katkilari olmus Farsca manzum veya
mensur eserlerin serhleri, daha ¢ok bilinmekte ve bu konuda one
¢ikmaktadir. Mevlana’nin Mesnevi’sine Anadolu’da kaleme alinmis
serhlerinde goriildiigii gibi, bir eserin tamami, miintehap kisimlari ya da
dibace gibi belli boliimleri; bazilarinda da edasiyla, manasiyla veya
yazilis hikayesiyle begenilmis, edipler arasinda tartisilmis kaside, gazel,
rubai gibi manzumeler, hatta beyitler veya bir beyit i¢in serhlerin
yazildigr goriilmektedir. Eser serhleri climlesinden olarak, Mevlana’nin
Mesnevi’sine yazilmis serhler basta gelmekte ve onemli bir kiilliyat
olusturmaktadir.

Taskentli Mirek Muhammed’in yazdig1 Sehri ve Giili isimli eseri ise,
Fars edebiyatinin -bir kismu Tiirk kokenli olan- tinlii sairlerinden se¢ilmis,
aslinda bir hikayesi olan Farsca beyit veya siirlerin serhi ve izahi olup bu
haliyle Anadolu’da olugmus serh geleneginden farkl: bir 6rnektir.

Miiellifin niishalar1 giiniimiize ulagmus iki eserinden biri olan Sehri ve
Giili, edipler ve sairler arasinda, edebi meclislerde iizerinde goriis
aligverisi yapilmus, anlamu {izerinde tartigilmis ve nazim sebebi sohpetlere
konu olmus Farsca kaside, gazel, rubai, kita ve mesnevilerde
anlagilmasinda  giiglik ¢ekilen beyitlerin  veya manzumelerin
aciklamalarmi igeren bir eserdir. Esas itibariyla, Farsca soyleyen sairlerin,
Mirek’in goziinde kalburiistii olanlarindan bir siir segkisi yapilmis ve
bunlar belli bir usul gergevesinde serh ve izah edilmistir. Siirleri tercih
edilen sairlere bakildiginda, Deri Farscasiyla ilk defa siir sdyledigi kabul
edilen Behram-1 Glr ve Gazneli Mahm(d’un emriyle Seindme’yi yazan
Firdevsi basta olmak iizere, kendi zamanina kadar gelmis pek ¢ok saire
ait manzumeleri eserine dahil ettigi goriilmektedir. Anlagildig kadaryla,
Nevdadirii’l-Emsal adli Farsca-Tiirk¢e sozIiigiinii hazirlarken taradigr di-
van ve mesnevilerden derledigi edebi malzemenin bir kismimn,
sozliiglinden iki y1l sonra telif ettigi Sehri ve Giili’de de kullanmstir.

Ad1
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Eserin ad1 Sehri ve Giili’dir. Yazar, kitabina Farscada deyim olarak
kullanilan bir tabiri ad olarak vermis ve eserin adlandirilisini, “Bu giizel
kitap -ki cennet bahgesinin yeni agmig goncasi olup 1lik riizgarin tesiriyle
acildigi i¢in cihanin makbulii, ariflerin elindeki giil destesinin taze agmis
giilii olmustur- elden ele dolasan zarif ve canli giilden kinaye ile Sehri ve
Giili diye adlandirildr” anlamindaki sdzleriyle agiklamustir.

Old ey can giilseniniini biilbiili
Bu kitdbuii ndmi Sehri yu Giili *°

Sehri ve Giili Farsgada bir deyim olarak da kullanilmugtir. Bu tabir,
ulasabildigimiz deyim sozliiklerinde madde olarak da yer almaktadir.

Mirek Muhammed, Nevddirii’l-Emsal’de ‘Babii’s-sin el-meftiha’
madde bagligi altinda bu tabiri syle izah etmistir: “Sehri ve Giili bu me-
seli sol zamanda irdd iderler ki sehriifi bir tuhfesi var ve gehirde naziri ve
sebihi yokdur diyecek yirde zurefda-y1 ‘Acem sehri ve giili dirler. Nitekim
Mevidna Cami Sultdn-1 kevneyn ve resil-i sakaleyn (sav.) na‘tinda
dimigdir bu mesel fehm olinur. Ez Stibha-i Monla Cami, beyt:

e 538 s sodcma bl p et K
ve dahi sdiriini bu beytinden ol mesel kati zahirdir.
Beyt:
Gl s e e o s, Bl
R 5 e AS el il 2l 55 )

Sem‘1, Siibhatii’l-Ebrdr serhinde Céami’nin yukaridaki beytinin
serhinde su aciklamayr yapmustir: “Hazret-i Resil (sav.) iki cihdn
sehriniini giilidiir. Beli, sehre mensub ve giile mensub olan ol resiilden bir
meseldir. Zird mevcidatn viiciidu maksid bi’l-‘arzdw ve anun viiciid
maksiid bi’z- zatdir. Beli, misra -1 saniye sarf olunmak ensebdir.**”

Riyazi Mehmed Diistiiru’l- ‘Amel’inde aymi deyimi, “Sehri ve Giili
sehirde bir evdir divecek yirde darb iderler™ seklinde aciklamis ve

yukarida verilen Farsca beyitleri 6rnek gostermistir.

Hisami de Tuhfetii’l-Emsal’de, “Sehri ve Giili emsaldendiir. Sehriri
bi-nazir hediyesi dimek me ‘dlinde irdd olunur”* seklinde agiklamus ve
yalmizca Cami’nin yukarida verilen beytini nakletmistir.

Hasan Su‘ir, Lisanii’l-‘Acem’de, “Sehri ve Giili nevddwrdan bir
‘adimii’l-mesel nesne ta ‘rifinde ‘bir sehir ve bir ev’ dimekdir™* sozleriyle
izahta bulunmus ve yine yukaridaki beyitleri ornek vermistir.
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Sehri ve Giilt’nin Siileymaniye Ktp. Sehid Ali Paga 2621 numarali
niishasiim yp. 82b kenarmda Sehri ve Giili i¢in su kayit diistilmiistiir:
“Sehri ve Giili sehriifi bir tuhfesi ki naziri bulunmaz. ‘Bir sehir bir fiilan’
dedikleri meseldiir.” Bu kayittan sonra yine Cami’'nin beyti sahid
gosterilmistir.

Sehri ve Giili tabiri Sendyi-i Gaznevi'nin bir gazelinde de gecmekte-
dir:

16 - ¢ - - P . P
prle 5 25 B el Qi Gadle s salka S5

Ali Ekber-i Dihhuda, Emsal i Hikem’inde bu tabiri madde basi
yapmis, ancak bir izahta bulunmadan Cami’nin yukarida verilen beytini
nakletmekle yetinmis, devaminda, “Bu sehirde yapici olan insandir”
anlanunda, “Fa‘il est der in sehr 4dem est” soziinii kaydetmistir."” Ulasab-
ildigimiz diger Farsca deyim sozliiklerinde ise “sehri ve giili” tabirine
rastlanmamustir.

“Sehr” kelimesi, “sehr-revan” ve “sehr-gsohre” gibi terkiplerde nadir,
essiz, esi benzeri yok, ¢ok degerli; rayic olan nesne, meshur ve makbul
nesne” anlaminda kullamlmustir.*®

Yukaridaki agiklamalardan anlasildigi kadartyla, “sehri ve giili” tabi-
ri, esi benzeri olmayan, nadir, az bulunan nesne” anlaminda kullanilmis
bir deyimdir. Mirek Muhammed, eserini adlandirirken Sendyi-i Gaz-
nevi’nin, Kemal-i Hucendi’nin ve Cami’nin yukaridaki beyitlerinden
alint1 yapmis, ayn1 zamanda eserine “esi benzeri olmayan kitap” anlami
da yiiklemistir.

Yazihis Sebebi

Eserin kisa mukaddimesinde telif sebebine iligkin verilen bilgilere
gore, tiirlii kaside ve rubaileri, mesnevi ve kit‘alar1 dostlartyla miizakere
ederken, izahlarinda zorluk ¢ekilen beyitlerin manalarini ve mazmunlarimi
izah eden bir eser meydana getirmek istedigini, bu niyetle eserini ortaya
koydugunu sdylemektedir. Kendi ifadesiyle eserin yazilis sebebi soyledir:
“Fuzald-y1 miitekaddimin ve su‘ard-y1 miite’ahhirin ebydatin tetebbu
iderdiim. Ba ‘z-1 kasdyid ii ruba ‘iyydt ve mesnevi vii mukatta‘at arasinda
olan ebydt-1 miiskileyi ‘ald kadri’l-imkan diistan ile miizdkere iderken

AAAAA

hacle-i mazmiin: dest-keside itmege niyet itdiim.”*®

Mirek, gerek Istanbul gerekse Rumeli’deki edebiyat cevreleriyle
temaslar neticesinde, kendisinden, geldigi cografyanin edebi atmosferini
yansitacak bir eser yazmasi talebiyle karsilasmus ve Sehri ve Giili’yi bu
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sekilde yaznus olmahdir. Bu durum, Istanbul sairlerinin ilgileri
hakkindaki degerlendirmelerinden de anlasilmaktadir.

Telif Tarihi

Eser, Zigetvar sehrinde, Kanuni Sultan Siileyman’mn tiirbesinin
bulundugu kiilliyede, ilkbahar mevsiminde iken 20.6.1613 tarihinde
yazlmustir:  “Miibarek bashkli ve irfan erbabimn giizel ellerince
begenilen bu kitap, ¢ok saygin Zigetvar sehrinde, edip kardesler ile bir-
likte, Sultan Siileyman Han’wn tiirbesinde, bahge giilii mevsiminde sona
erdi. Tarih: Cemaziyelevvel 1022 (20.6.1613).%

izah ve Serh Metodu

Miiellifin belli konulara 6rnek olmak iizere segtigi Farsca beyitlerin
izahlarini igeren Sehri ve Giili’de diger serhlerdeki daha ¢ok anlam tize-
rinde duran bir usul goriildiigii gibi, bazen de beytin ya da manzumenin
yazilmasina sebep olan hikdyesi anlatilmistir. Miiellif bu gibi kisimlarda
“Nakl olmur ki’ veya “Menkuldiir ki” gibi ifadelerle sdze baslamustir.
Yine kimi yerde bazi kelimelerin dilbilgisi bakimindan izahi yoluna
gidilmig, bazen de, ilgili kelimenin/kelimelerin liigatlerde olmayan
anlami/anlamlart verilmistir. Baz1 kelimelerin, Tiirk¢enin hangi edebi di-
linde ve hangi cografyasinda, ne sekilde kullanildig1 konusuna da isaret
edilmistir. Buna iliskin, Osmanl Tiirkcesi i¢in Tiirki veya zeban-1 Tiirki,
Cagatay Tiirkgesi icin zebdn-1 Nevayr, bolgesel olarak da Maveraiinne-
hir’de kullanilan Tirkge icin Mdverdiinnehriler zeban: ifadesi tercih
edilmistir. Ornegin; ‘sergut’ kelimesi igin yapilan agiklamada “...sergut,
zebdn-1 Nevdyide pddisahlar oninden kalkan ta‘dm bakiyesine dirler ve
mutlakd bakiyye-i ta ‘Gma sergut dirler”. Ornegin “kaka” kelimesi icin su
bilgi verilmistir: “Kakd, Mdveraiinnehriler zebaninda gulam-1 Hindistan
ma ‘ndsina geliir. Bunlara kdke disen bir mertebe alinurlar ki kan bigak
olmak katlarinda cdyizdiir.” Ayrica, baz1 beyitlerde gegen kelimelerin
deyim anlamlar1 da s6z konusu edilerek ilgili deyimin, varsa, hikayesi
anlatilmis, boylece daha iyi anlagilmasi saglanmustir. Bunlara ilaveten,
her yerde olmasa da, c¢ogunlukla beyitlerin Tiirk¢e anlamlarinin
verildigini sdylemeliyiz.

Muhtevasi

Eser, Fars ve Tiirk kokenli bazi sairlerin Fars¢a eserlerinden, sozii
edilen cografyalarin edebiyat gevrelerinde iz birakmis beyitler ve man-
zumelerden belli amaglarla se¢ilmis beyitler ve bir kisim manzumelerden
olusturulmustur. Deri Farsgasiyla ilk defa siir soyledigi kabul edilen
Behram-1 Gir ve Sahndme’yi yazan Firdevsi-i Tasi basta olmak {izere,
miiellifin de ¢agdasi olan pek cok saire ait beyitler esere dahil edilmistir.
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Eserde serhe konu olan siirlerin toplami 283 adet olup bunlarin tamami
454 beyit ve 3 misradir. Mirek’e ait, eserin giris kismindaki biri Tiirkce 2
beyit ile hatimesindeki 1 dortliik bunlarin disindadir. Adlar anilan sair
sayisi, Laedri ile birlikte, 80’dir. Bazi siirlerin ise sairi zikredilmemistir.
Sairi belirtilmemis siirlerin cogu tek beyit halindedir. Bir kism ise kaside,
mesnevi, kit‘a ve rubai nazim sekillerinden secilmis tiirlii manzumelerden
olusur. Buna gore, kime ait oldugu belirtilmemis olan siirler 28 beyit, biri
ti¢, dordii ikiger beyitlik 5 kit‘a ve 4 rubai olmak iizere toplam 37 adettir.
Ayrica adi belirtilmemis olmasina ragmen Horasanli oldugu séylenen bir
saire ait 2 beyitlik bir kit‘a da nakledilmistir.

Miiellif, kisaca da olsa sairler hakkindaki kanaatlerini de dile
getirmig, aralarinda mukayeseler yapmis ve degerlendirmelerde
bulunmustur. Eserinin bir yerinde Osmanl sairi Ganizade Nadiri’den soz
etmekte ve Nizdm-1 Esterabadi’nin takipgisi oldugunu bildirmektedir.”*
Bu da kayda deger bir kayattir.

Sehri ve Giili’nin, igerdigi bilgiler bakimindan en dikkat ¢ekici yani,
sairlerin, bulunduklar ¢evrelerle miinasebetlerinin anlatildigi kisimlardir.
Bu kisimlarda, sairlerin birbiriyle ve devlet adamlartyla miinasebetleri
kadar kimi siirlerin yazilis nedenlerini anlatan hikayeler de 6nem arz et-
mektedir. Ayrica, cesitli vesilelerle sdylenmis hicivler de 6zellikle sair-
sultan miinasebetleri bakimindan dikkat ¢gekmektedir.

Miiellifin Farsca atasozii, deyim ve kinayelerin Tiirkce aciklamalarini
iceren Nevddirii’l-Emsal’indeki anlatim bigimi ve birikiminin, yer yer
Sehri ve Giili sayfalarma da yansidigi goriiliir. Ornegin, Mirek sectigi
siirleri  agiklarken  ¢ogunlukla kelimelerin  tiirlii  6zelliklerine
yogunlagmakta, yeri geldikge deyimlerin daha iyi anlasilmalarim
saglamak amaciyla arka planlarindaki hikayeleri de okuyucuya aktarmak-
ta ve Ozellikle kimi kelimeler i¢in verdigi anlamlarin baska sozliiklerde
bulunmadigim belirtmek suretiyle Farscanin kelime ve mana hazinesine
de katkida bulunmaktadir.

Kaynaklan

Sehri ve Giili’de, secilen beyitlerin hangi eserlerden alindiklar1 ¢cogu
kez kaydedilmistir. Bu kayztlar, eserde yararlanilan kaynaklar konusunda
bizi aydinlatmaktadir. Eserde, serh edilen siir metinlerinin, hepsi igin s6y-
lenemese de, en azindan bir kisminin kaynagi olmak tizere toplam 21 adet
eserin adi zikredilmistir. Bunlar disinda bir de Huseyn-i Hiyavani’ye ait
olup Mirek’in atasi Barak Han vasfinda yazilmis olan manzum Za-
ferndme’nin ismi gegmektedir. Sehri ve Giili’de adlari amilan eserler
sunlardir:
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Sa‘di-i Sirazi’nin Bostdn (tIf. 665/1257) ve Giilistdn’1 (tIf. 656/1258),
Selman-i Saveci’nin Cemsid u Hursid’i (tlf. 763/1361), Evhadiddin-i Is-
fahani (Meragai) nin Mantiku’l- ‘Ussdk adiyla da bilinen Dehndame’si (tlf.
706/1307), Hatifi’nin Heft Manzar’y, Nizdmi-i Gencevi’nin Hiisrev ii
Sirin (tIf. 587/1191), Iskendername (597/1200-607/1211), Leyld vii
Mecniin (tIf. 584/1188), Mahzenii’l-Esrar (572/1176-77) adli mesnevile-
ri; Biiytik sifi sair Feridiiddin-i Attar’in Mantiku 't-Tayr’1, kendisine isnad
edilen Pendndme, Mevlana’mn Mesnevi’si, Herat sairlerinden Nizdm
mahlash Nizdmuddin Abdulhayy’in Hz. Ali hakkinda yazdigi 120 beyit-
ten ibaret Mi rdcii’l-Haydl adli kasidesi, Assér-1 Tebrizi’nin Mihr ii
Miister?’si (tIf. 778/1377), Resehdt (Resehdt-1 Azizan, tIf. 909/1503), Nu-
reddin Abdurrahmén-1 Cami’nin Silsiletii z-Zeheb (tIf. 890/1485),
Stibhatii’lI-Ebrdr, Tuhfetii’l-Ahrar (tIf. 886/1481) ve Yiisuf u Ziileyhd’st
(tlf. 888/1483), Firdevsi’nin Sehndme’si, Hilali-i Cagatayi'nin Sah u
Dervig’i, Devletsah’mn Tezkiretii’s-Su ‘ara’s1 (tlf. 892/1487), Hatifi’nin
Timurname’si.

Izah1 ve Serhi Yapilan Siirler ve Sairleri

Sehri ve Giili’de, siirleri izah edilen sair kadrosu oldukg¢a zengin olup
siiri/siirleri alinan sairlerin ¢cogu da 6nemli sairlerdir. Eserde adlar1 anilan
ya da siirlerinin serh ve izahlar1 yapilan sairler sunlardir:

Agehi-i Horasani (6.932/1525), Ali Sir Neva’i (844-906/1441-
1501), Ali-i Esterabadi, Hace Asafi-i Herevi (853-923/1449-1517)’den
19 beyit, Assar-1 Tebrizi (6.784/1382)’nin Mihr ii Miisteri’sinden bir
beyit, Feridiiddin Attar-1 Nisabiri (553-627/1158-1230)’den iigli ken-
disine isnad edilen Pendndme’den, ikisi Mantiku 't-Tayr’dan olmak tizere
toplam 8 beyit, Baba Figani-i Sirazi (6.925/1519)’den bir beyit, Hace
Muhammed Bahaiiddin-i Naksbendi (718-791/1318-1389)’den bir
beyit, Bedr-i Cacermi (6.686/1287’den sonra)’den bir rubai, Bedr-i
Sirvani (6. 1449)’den bir beyit; Behram-1 Gir (6.438)’dan bir musra,
Bena’i Kemaliiddin Ali Sir-i Herevi (857-918/1453-1512)’den mesnevi
seklinde {i¢ beyit ile ikiser beyitlik iki kit‘a, Bisati (6.808, 815/1405,
1413)°den iki beyit; Burunduk-1 Buhari (6.1412)’den Hace Ismet-i
Buhari hicvinde bir beyit, Cami (817-898/1414-1492)’den 1 kit‘a ve 1
rubai, 18 beyti mesnevilerinden olmak iizere toplam 44 beyit, Celal-i
Ferahani Celaliiddin b. Ca‘fer (6.1335)’den bir beyit; Cevheri-i Zerger
(XII. ylizyil)’den 1 kit‘a, Dil-dram (-1 Cengi)’den bir misra, Celaliiddin
Ebi ishak Hallac-1 Sirazi (6.1411, 1427)’den bir beyit ve bir rubai; Ebi
Niivas Hasan b. Hani (139-198/756-814)’den Arapca iki beyit; Enveri
(6.598/1189)’den alt1 beyit ve iki beyitlik bir kit‘a, Evhadiiddin-i Is-
fahani (Meragayi) (673-738/1274-1338)’den ii¢ beyit ve bir rubai, Gaz-
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neli Sultan Mahmiid donemi sairlerinden Ferhari’den iki beyitlik bir
kit‘a, Ferid-i Ahvel Feridiiddin Ahvel-i Esferayini (XIII. yiizyil)’den
iki beyit, Feyzi-i Hindi (954-1004/1547-1595)’den biri bir kasidesinden
toplam 4 beyit, Firdevsi (934-1020, 1026)’nin Sehndme’sinden sekiz
beyit, ayrica, Sehndme’den bilgiler; Fuziili (6. 1556)’den iki beyitlik bir
kit‘a, Ganizadde Mehmed Nadiri (6.1036/1627)’den Tiirk¢e bir beyit;
Gazaili-i Meshedi (6. 980/1572)den ¢ beyit; Hacdi-yi Kirmani (689-
753/1290-1352)’den biri Dehndme’nin ilk beyti olmak iizere iki beyit,
Hafiz-1 Sirazi (6.1388, 1389)’den bir beyit, Hakani-i Sirvani (520-
595/1126-1199)’den on beyit ve iki beyitlik bir kit‘a, Sena’i (473-
535/1080, 81-1140,41)’den sekiz beyit, Abdullah Hatifi (822-927/1419-
1521)’den ikisi Timurndme’den, altisi Heft Manzar’dan toplam sekiz
beyit, Hayreti-i Tiini (6.961/1554)’den bes beyitlik bir gazel ile iki beyit-
lik bir kit‘a olmak tizere 7 beyit, Hilali-i Cagatayi (6.936/1529-30)’den
biri rubai olmak tizere alti beyit, Husrev-i Dihlevi (651-725/1253-
1325)’den yedi beyit, Hiimayin-1 Esferayini (6.902/1497)’den bes
beyitlik bir gazel, Huseyn Sena’i-i Meshedi (6.995, 996/1587, 1588)’den
2 beyit, imad-1 Katib (961-1024/1554-1615)’den bir beyit, Ismet-i
Buhiri (6.1436-37)’den bir beyit; Kasim-1 Envar (1355-1433)’dan iki
beyit, Katibi (6.839/1435)’den 19 beyit, Kemaleddin ismail-i Isfahani
(568-638/1173-1240 [?])’den 4 beyit, Kemail-i Hucendi (6.1400,
1405)’den 7 beyit, Ni‘metullah Kisveri (XV. yiizyil)’den bir beyit, Kut-
buddin-i Nayi (1366-1408)’den iki beyit, Lisani-i Tebrizi (Sirazi)
(6.1533, 1534)’den bir rubai, Lutfullah-1 Nisabiiri (6.816/1413)’den bir
rubai, Mesrebi-i Meshedi’den bir beyit, Mevlana Celdleddin-i Rami
(604-672/1207-1273)’nin  Mesnevi’sinden 3 beyit; Sehri ve Giili’nin
miiellifi Mirek Muhammed (XVII. yiizyil)’in biri Tiirk¢e ii¢ beyti ve
Farsga bir rubaisi, Muhlisi-i Bedahsani (XVIL. yiizyil)’nin bir beyti ve
bir rubaisi, Miicir-i Beylekani (6.586/1190 [?])’nin iki beyti, Miisfiki-i
Buhari (945-998/1538-1590)’nin 16 beyti, XVI yiizyil kadin
sairlerinden olan Nihali'nin bir beyti, Nizam-1 Esterabadi
(6.959/1552)’nin 11 beyti, Nizadmi-i Gencevi (1136-1217)’nin Leyli vii
Mecniin, Hiisrev ii Sirin, Mahzenii’l-Esrar ve Iskenderndme adli mesne-
vilerinden toplam 27 beyti, Pehlevan Katib’in bir beyti, Piir Beha-yi
Cami (6.732/1332)’nin 3 beyti, Reca’i-i Acem’in iki beyti, Pocoylu
Recayi Efendi’nin 4 beyti, Riyazi-i Semerkandi (6.884/1479)’nin 3
beyti, Riideki-i Semerkandi (6.329/941) nin bir beyti, Sa‘di-i Sirazi (6.
691/1292)’nin 8 beyti, Taciiddin Omer Sadru’s-seri‘a-i Buhari (XII.
yiizy1l)'nin 6 beyti, Selman-1 Saveci (709-778/1309-1376)’nin 14 beyti,
Seyf-i Fergani (6.1348den 6nce)’nin bir beyti, Sultan Uveys Bahadur
(757-776/1356-1374)’un 4 beyti, Giiney ve Bat1 Iran’da hiikiim siirmiis
Muzafferiler hanedanmnin ikinci sultan1 Sah Siicd (760-786/1359-
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1384)’m 2 beyti, Semsiiddin Muhammed Ciiveyni’nin bir rubaisi, Seyh
Azeri (1391-1461) nin 6 beyitlik bir gazeli, Seyh Iraki (5.688/1289) nin
4 beyti, Tezriki-i Acem (XVI. yiizy1l)’in 12 beyti, Tirger-i Kirmani’nin
bir rubaisi, Ubeyd-i Zakani (6.771, 772/1369, 1370)’nin 9 beyti, Urfi-i
Sirazi (963-999/1555-1591) nin 4 beyti, Umidi (5.929/1523) nin 12 bey-
ti, Vahsi-i Bafiki (1523-1553)’nin 11 beyti, Zahir-i Faryabi
(6.598/1202)’nin bir beyti ve bir rubaisi, Zireki-i Herevi’nin bir beyti,
Laedri adi altinda 5 beyit ve bir rubai ve sdyleyeni meghul 3 beyit yer
almaktadir.

Adlar1 Amlan Diger Sairler ve Tarihi/Mitolojik Sahsiyetler

Sehri ve Giili’de, yukaridaki sairlerden baska, tiirlii nedenlerle kimi
sair kimi devlet adami, kimi de tarihi-mitolojik sahsiyet olan cesitli
sahislarin; Bermek ogullar1 gibi bazi hanedanlarin adlari anilmakta ve
bunlarin tarihe mal olmus bazi 6zelliklerinden bahsedilmektedir. Adlari
anilan sahislarin ve hanedanlarin bir sekilde edebi kiiltiir icinde yer
aldiklarini sdylemeliyiz. Sozii edilen sahislarin asagida yalnizca adlari,
unvan veya lakaplart verilecektir.

Bati Tiirkistan’da hiikiim siirmiis olan Seybani hanedani (991-
1006/1583-1598), Ozbek sultanlarmdan Abdullah Han (6.1006/1598),
Timurleng’in {gtinci oglu Mirza Celaleddin Mirangah (1366-1408)
donemi bilginlerinden olup Miransah’in emriyle Kazvin civarinda
asilarak idam edilen Abdiilmii’min-i Giiyende, asil adi Emir Han olup
Herat'ta valilik yapmis olan Ahmed-i Atin, sair Abdurrahman-i
Cami’nin miirsidi Seyh Ahmed-i Cami (441-536/1049-1141), Tahranl
seckin bir aileden olup ticaret i¢in Hindistan’a giden, doniiste dostlarina
hediye getirmedigi i¢in adi cimriye ¢ikan ve sairlerce hicvedilen Aka
Sapir, donemin edip ve sifilerinden olup Riikniyye tarikatinin kurucusu
Seyh Riikneddin Alaiiddevle-i Stmnani (659-736/1261-1336), “tiirbe
seyhi” unvamyla amilan Bosnali Halvetiye seyhlerinden Ali Dede
(6.1007/1598 [?]), Ozbek Tiirklerinden Seybaniler hanedaninin yedinci
sultan1 Barak Han Nevriz Ahmed, Timur’un torunu ve Sahruh Mir-
za’nin oglu Giyaseddin Baysungur (799-837/1397-1434), Sehndame’de
ad1 gegen mitolojik sahsiyetlerden Cemsid, XIV. yiizyilin ikinci yarisinda
yasamus Sirazlhi bir kadin sair olup Inctiogullarindan Celaleddin Mes‘ad
Sah’in kizi olan Cihan Hatin, Seindme’de adi gegen mitolojik
sahsiyetlerden Dahhak-i Mari, ilk Miislimanlardan Ebfi Zer-i Gifari
Efrasyab-1 Tirk adiyla da amilan Efrasiyab, Evhadiiddin-i Kirmani,
Miisfiki-i Buhari’nin bir kit‘asinda sakali hicvedilen Fethulldh-1 Sahhaf,
eski Iran hanedanlarindan Keyanilerin padisah1 Darab’mn oglu Firtiz Séh,
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meshur Islam diisiiniirii GazzaAli Eba Hamid (8. 505/1111), Efrasiyab’mn
kardesi ve Turan ordusu kumandanlarindan Gersivez, Farsca-Tiirkce
sOzlik miielliflerinden Halimi Lutfullah b. Ebi Yasuf (6.1497’den sonra),
gazelleri ile {inlii Osmanl divan sairi Hayali (6.964/1556-57), Fars¢adan
Farsgaya bir sozlik olan Tuhfetii’l-Ahbab (tIf. 936/1530)’1n miiellifi
Herath Hafiz-i Evbehi (6.974/1566), Sultan Hiiseyin Baykara (842-
911/1438-1506), Barak Han adina yazilmis manzum Kitab-1 Za-
ferndame’nin miiellifi Huseyn-i Hiyavani, ibn Sina (6.428/1037), Herath
sairlerden ImAmi-i Herevi Ebi Abdullah Muhammed (6.686/1287),
Azerbaycan Atabeglerinden Kizil Arslan (6.587/1191), Keyanilerden
Siyavus’un oglu ve bu hanedanin tigiincii padisahi Keyhusrev, XIV.
yiizyll alimlerinden Kutbuddin-i SirdzZi Mahmid b. Mes‘dd (634-
710/1236-1311), Nizami-i Gencevi’nin Hiisrev ii Sirin adli mesnevisinin
bas kadin kahramanlarindan olan Ermenistan kraligesi Mehin Banii, Ti-
mur’un tglincli oglu Miransah Mirza Celaliiddin (769-810/1367-1407),
Orta Asyali Hacegan tarikati seyhlerinden ve biiyiik stfi velilerden Mu-
hammed Baba-y1 Semmas (6.736/1335), Muhammed Kahki-i Kihistani
ve Mevlana Kahi adlartyla da anilan Mirangah dénemi alimlerinden Mu-
hammed-i Kiihistani, Kert hanedaninin besinci sultani Muhammed-i
Kerd (Kert), Delhi Tugluk hanedanimin kurucusu Giyasiiddin Tugluk’un
bityiik oglu Muhammed Tugluk Sah (725-752/1325-1351), Selméan-1
Saveci’nin ¢agdasi, Heratli sairlerden Muzaffer-i Herevi (6.781/1379),
Maveralinnehir sairlerinden Hamidiiddin Miistevfi-i Cevheri, Sah
Ismail’in ordu komutanlarindan ve en yakin danismanlarmdan Necm-i
Santi lakabiyla bilinen Emir Yar Ahmed-i Isfahani (6. 918/1512), Kiibre-
viye tarikatimin kurucusu Necmiiddin-i Kiibra (539-618/1145-1221),
Liigat-i Ni‘metullah adli Farsca-Tiirkge sozliigiin miiellifi Sofyali
Ni‘metullah b. Ahmed b. Miibarek er-Rimi (6.1562), adaletiyle tinlii
Sasani hiikiimdar1 Nisirevan, Safeviler doneminde saray musahiplerin-
den Seg-i Cehennem, Riistem ile Semengan sultanimin kizinin oglu olan
Siihrab, Bahrii’I-Ma ‘arif adli eseriyle ve Farsca eserlere yazdigi serhlerle
bilinen Siirari (896-969/1491-1562), Seybanilerin dordiincii sultani
Ubeydullah Han, ilhanh sultani Abaka Han (1265-1282) dénemi vezir-
lerinden Vecihiiddin Hace Zengi b. Tahir-i Feryimedi, sair Veli-yi
Dest-i Beyazi (6.1001/1592-93), ikinci Emevi halifesi Yezid b.
Mu‘aviye (6.64/683).

Bahsi Gegen Cografi Isimler

Mirek, eserinde, bazi cografi bolge, sehir, belde, koy ve mahalle
adlarmdan ve bazi 6zelliklerinden bahsetmis; bazen sairlerin birbirleriyle
atismalarim konu etmis, bazen de Mirek, yeri geldikge, bir sehrin diger
sehir -hatta bolge- nazarmdaki imaj1 konusunda bilgiler vermistir. Me-
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sela, eserin bir yerinde, Acem diyarinda “Horasanlilar, Tuslular,
Buharalilar, Sebzliler, Belhliler ve Maveraiinnehirliler hakkinda soyle-
nenler topluca degerlendirilmistir. Eserde, cografi isim olarak, Ami,
Belh, Buhara, Ceyhun, Heri (Herat), Hindi-kiis, Horasan, Irik-1
Acem, Irik-1 Arab, Isfahan, iran, Kal‘a-i Alincak, Maveraiinnehir,
Merv, Miliyan, Nisabur, Semerkand, Turan, Vilayet-i Riim, Zakan
gibi sehir ve bolge adlari, buralarm Onemli ozellikleri ile birlikte
anilmaktadir.

Edebiyat Cevreleri

Sehri ve Giili’nin, icerdigi bilgiler arasinda, sairlerin, bulunduklart
cevrelerle miinasebetlerinin anlatildigt kisimlar ayr bir dneme sahiptir.
Bu kisimlarda, sairlerin birbiriyle ve devlet adamlariyla miinasebetleri
kadar kimi siirlerin yazilis nedenlerini anlatan hikayeler de dikkat gekici-
dir. Ayrica, gesitli vesilelerle s6ylenmis hicivler de ozellikle sairlerin
miinasebetleri bakimindan 6ne ¢ikmaktadir.

_Mirek’in Sehri ve Giili’de diistiigii bazi notlar, Tiirk Divan Edebiyati
ve Iran Edebiyat Tarihi bakimindan da 6nem tagimaktadir.

“Bu kemine sehr-i Istanbul’a geldiigiimde ba ‘z-1 siithan-sinds u hos-
tab ‘dn ile konusup elfaz-1 diirer-barlarindan sadef-i giig-1 cam piir-diir
itdiim. Gordiim ki su‘ard-i miitekaddiminden hazz itmeyiip miiteah-
hirinden olan Muhtesem-i Kdsi ve Vahsi-i Yezdi ve Veli Degst-i Beydzi
ebyatn md’illerdiiv ve okun diyii teklif iderler. Bu ahvali ba‘z-1 cdhil
miitesdir isidiip taklid yiizinden anlar dahi Muhtesem-i Kasi ve Vahsi
ebyatin ararlar. Hiace Hdfiz ve Seyh Sa‘di ebydtina tenezziil itmeyiip zU-
refd-i Acemden birin gordiikde Divin-1 Muhtesemiin var mi ve ‘Urfi
ebyati manzirun oldi mi ve Vahsi kasayidinden hdatrunda yok mi diyii
sudl iderler.?

“Diydr-1 ‘Acemde ii¢ dane ‘ayyar amilur. Birisine Ndsir-1
Kdseger ve birisine Hdci-i Zavi ve birisine Surh-merd-i ‘Ayydr
dirler ve riizgarda ‘ayyarlikla meshiirlardur. Mevilana Katibi’nin bu
beytinden Surh- ‘Ayydr fehm olinur. Beyt:

e W dh 5 oo Kol e
PR ke o el S Eom

Hakani-i Sirvani, hacca giderken Ruslarin eline esir diiser ve bir kili-
sede zincire vurulur. Kendisine din degistirmesi i¢in baski yapilir. Bunun
tizerine Hakani, yliz beyte yakin bir kaside yazarak basma gelenleri
anlatir ve kasideyi Ruslarin vezirine gonderir. Rus vezir, siirden anlayan
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biri oldugundan, kaside ¢ok hosuna gider ve sairi affederek hediyelerle
Vilayet-i Rim’a gonderir.?*

Hiiseyin Baykara, Asafi’nin bir beytini isitince, beytin giizelligine
hayran olup yedi giin her yerde donanma yapilmasin1 emreder. Bu beyitte
Asafi, kendini, gozyasi icindeki baliga, sevgilinin sagmi da oltaya
benzetmistir. Terciimesi sudur: “Bir gece gozyaslarimi balik gibi vatan
edindigimi gordiim; nihayet damagimdan kakiiliiniin oltasima takildigimi
gordim®”

Enveri, Sultan Sencer’in melikii’s-suarasi olup makbul bir sairdir.
Sultan Sencer, maiyyetiyle birlikte Ahsiketi adli bir kéye gelip konaklar.
Herkese birer ev tahsis edilir. Enveri’ye ayrilan evde ise bolca sivrisinek
ve pire vardir. Sair, sabaha kadar biiyiik sikint1 ¢eker. Sultan Sencer, o
gecenin sabahinda saire ne durumda oldugunu sorunca, Enveri, “Gecenin
basindan sabaha kadar viicudumda pire dansetti, sivrisinek ney iifledi,

ben de ¢ceng ¢aldum” anlamina gelen beyti sdyler.?
Niishalar

Sehri  ve Giili'nin  Siilleymaniye Kiitiiphanesi’nin ~ degisik
koleksiyonlarinda 11, Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi’nde 3, Ankara
Milli Kiitiiphane’de 1, Kayseri Rasid Efendi Kiitiiphanesi'nde 1 ve
Kiitahya Vahid Pasa Kiitiiphanesi’nde 1 olmak iizere yurtici kiitiiphanele-
rinde 17 niishast tespit edilmistir.”’

1. Siileymaniye Ktp. Esad Efendi Nu. 2944

Visneciiriigli renginde, muklepli, ortasi yaldiz desenli, sirazeli;
225x125 (162x80) mm. ebadinda bir mecmua igerisinde, talik ile
yazilmugtir. Metin 48b-81b yapraklari arasinda olup 23 satirdir. Ozel ad-
lar, bagliklar ve mazmunlar surh ile yazilmistir. Beyit baslari surh ¢izgi ile
belirlenmistir. Metin yaldiz ¢erceve igerisindedir.

1b-46b’de Nevddirii’lI-Emsdl, 47a-48b’de Pendndme’den se¢me
beyitler, 83a bos, 83b’de Arapga beyitler, 84a bos, 84b’de Arapga bir dua,
85a bos, 89b’de Diistiiru’l- ‘Amel adl eserler vardir.

Bas1 48b:

JJQ\J};)ALA%C}E‘EC}J‘LSDJSSJ.;?}Lc J\‘}hcﬂmd\ﬁd@:ew
v (AR dana S ye o) (p28GEL ALS g Ll | gl Gy dadd

Sonu 81b:

S igal i ud eled ) ) yiliae A0l o K ol
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2- Siileymaniye Ktp. Esad Efendi Nu. 2743

Karton kapli iizeri deri, yaldiz cerceveli 255x136 (192x79) mm.
ebadinda, 25 satir. Nesih hatla yazilmis, metin yaldiz cerceve iginde,
basliklar ve maddeler kirrmzi miirekkep ile belirlenmistir. Bazi
yapraklarin hasiyelerinde notlar vardir. Serlevha tezhipli, metin 1b-40a
yapraklar arasinda olup ince aharli kdgida yazilmistir. Mecmuanin 41b-
98a yapraklar1 arasinda Nevddirii’l-Emsdl vardir. Mecmua Muhammed
Emin ibn Ali el-Bedestani tarafindan Zilhicce 1160/Arahik 1747 tarihinde
yazilmugtir.

Basi 1b:
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Sonu 40a:
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Diger niishalar sonlar itibartyla ayni olup, baslangiglart yukarida ve-
rilen niishalardan birine uymaktadir. Asagida diger niishalarin yalnmizca
kiitliphane numaralar1 ve niisha tavsifleri verilmistir.

3- Siileymaniye Ktp. Hafid Efendi Nu. 317

Miistakil bir niisha, 1b-51a yapraklarn arasinda, 19 satir, 205x120
(140x65) mm., talik. Katip Hiiseyin er-Ruusi tarafindan yazilmustir.
Istinsah tarihi belli degildir. Bas kisminda vakif kayd: var. Kenarlar1 cet-
velli, vignegiiriigii renginde, i¢ kapak kisimlar1 ebru kaplh cilt. Zahriyede
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dort adet Farsga beyit var. Yaz ince, fakat okunaklidir. Bazi sayfa
kenarlarinda diizeltmeler var. Madde basi olan kelimeler, 6zel isimler
kirmizi miirekkeple yazilmistir. 5b, 6a, 6b, 7a ve 8b’de birisi tarafindan
sonradan ve farkli bir miirekkeple ve yazi karakteri ile baz1 Farsca beyit-
lerin serhi derkenar olarak yazilmistir.

4- Siileymaniye Ktp. Sehit Ali Paga Nu. 2702

91b-144a yapraklar arasinda, 17 satir, 201x145 (145x61) mm, talik.
Vigneglirigli renginde, cetvelli ve gdbmme semseli deri cilt, sirazeli. Yp.
la’da ve sonda vakif kaydi vardir. Bagliklar ve madde baslar1 kirmizi.
Hasiyelerde tashihler var. Kagit aharh. ince fakat okunakl bir yazisi var.
Niisha Himmet adli bir miistensih tarafindan 1071 (1660-61) yilinda
yazilmustir.

Yp. 1b-89b arasinda Nevddirii'l-Emsdl var. Niishanin istinsah kaydi
ve tashihi birinci eser olan Nevddirii ’I-Emsal’in sonundadir (yp.89b).

5- Siileymaniye Ktp. Ali Nihat Tarlan Nu. 110

Nesih yaziyla, 200x140 (150x75) mm. Olgiisiinde, 21 satir, 193b-
242a yapraklan arasinda, filigranli beyaz kagida yazilmistir. S6zbaslar
kirmizi ile belirlenmistir. Ceharkuse mesin, ebri kagit kapli, miklepli bir
cildi vardir. Mecmuanin 2b-59b yapraklar1 arasinda Nevddirii’l-Emsal,
60b-105b’de  “Ukiidu’l- ‘Ukil, 106b-151a’da Diistiiru’l- ‘Amel, 152b-
192b’de Enisii’l- ‘Ussdk, 243b-300a’da Diistiiru’l- ‘Amel adli eserler ve
302b-303b arasinda Arapca agiklamali Farsga grameri vardir. Niishanin
193b-195b yapraklarmin hasiyelerinde Telhis-i Diistiiru’I- ‘Amel yer alir.

6- Siileymaniye Ktp. Serez Nu. 3822

Mecmuanin 77b-125a yapraklar1 arasindadir. Niisha, Dervis ibrahim
el-Giilseni tarafindan Edirne Asik Efendi Zaviyesi'nde 1068 (1658)
yilinda talik ile yazilmigtir. Bagliklar kirmizi miirekkeple, 6nemli yer-
ler surh ¢izgi ile belirlenmistir. Derkenarlarda, Gelibolulu Ali’nin
Nevddirii’I-Hikem adli eserinin metni yazilidir.

7- Siileymaniye Ktp. Esad Efendi Nu. 2792/9

Mecmuanin 222b-250b yapraklar arasindadir. 214x117 (157x65) mm.
ebadinda olup 21 satirdir. 222b serlevha tezhipli, 222b ve 223a cetvel-
lidir. S6z baslart kirnizi  miirekkeple belirlenmistir.  Niisha
Kubbelizade Ahmed tarafindan talik ile yazilmstir.

8- Siileymaniye Ktp. Sehit Ali Pasa Nu. 2621

Uzeri ebru kaph karton cilt kapakli, yaldiz cetvelli, miklepli bir
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mecmua igerisinde, 225x130 (160x64) mm. ebadinda, 121 yaprak. Metin
mecmuanin 82b-121b yapraklari arasinda olup 130x55 mm. ebadinda, 21
satirdir. Madde baslar1 kirmizi miirekkeple yazilmistir. Kenarlarda tashih
ve notlar vardir. Istinsah tarihi belli degildir. Mecmuanin yp. 1b-61b ara-
sinda Diistiru’l- ‘Amel, yp. 62b-81a arasinda Telhis-i Nevddirii’l-Emsal
vardir. Sehri ve Giili ile mecmuadaki diger eserler, 81a’daki kayda gore,
[lmi adiyla meshur Ali b. Yasuf adli biri tarafindan Istanbul’da Seyh
Ferhad adli mahallede Rebitilahir 1104/Aralik 1692 tarihinde yazilmustir.

9- Siileymaniye Ktp. Sehit Ali Paga Nu. 2620

Ugzeri deri kapli karton cilt, miklepli, gdmme yaldiz semseli bir mec-
mua igerisindedir. 238x130 (170x80) mm. ebadinda, 23 satir, ince renkli
kagit. Bagliklar ve mazmunlar kirmizi ¢izgiyle belirlenmigtir. Mecmuanin
1b-46b yapraklari arasinda Diistiiru’l-‘Amel, 47b-57b arasinda Telhis-i
Nevadirii’l-Emsal adli eserler vardir. Eserin metni 58b-83a yapraklari
arasindadur. Istinsah kayd1 yoktur.

10- Siileymaniye Ktp. Laleli Nu. 1670

60b-109a yapraklar1 arasinda, 21 satir, talik, s6zbaslar1 kirmizi
miirekkeple. Vigneciiriigii renginde ve cetvelli deri bir cildi vardir. Ali b.
Mustafa adli bir miistensih tarafindan 1134 (1722) yilinda yazilmustir.

Mecmua igerisinde Sekri ve Giill disinda, yp. 1b-59b’de Nevadirii’l-
Emsal, yp. 109b-118b’de Nesati’nin Fars¢a grameri ve yp. 119b-178b
arasinda Diistiru’l- ‘Amel adl1 eserler vardir.

11- Siileymaniye Ktp. Murad Buhari Nu. 243

Koyu kahverengi deri kaph karton cilt; miklepli, semseli, sirazeli,
208x130 (170x80) mm. ebadinda 126 yaprak. Metin yp. 1b-56a
arasindadir. Nesih hatla yazilmistir. Istinsah ve miistensih kayitlar yok-
tur. Bagliklar ve mazmunlar kirmizi miirekkeple yazilmistir. Metinde im-
la hatalar1 sikca goriilmektedir. Bazi sayfalarda nadiren notlar yer
almaktadir.

12- Topkap1 Saray1 Miizesi Ktp. H 1033

Kahverengi deri semseli cilt igerisinde; serlevha tezhipli, cetveller
yaldizhidir. Aharli kagit, 180x95 (45x15) mm. ebadinda, 15 satir, 80
yapraktir. Talik ile yazilmustir.”®

13- Topkap1 Saray1 Miizesi Ktp. R 850

Semseli kirmizi deri cilt, serlevha tezhipli, yaldiz cetvelli bir cilt ige-
risinde; aharli ince kagit, 200x115 mm., 152 yaprak. 62 mm. uzunluk, 11
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satir, talik. Stica‘tiddin Muhammed es-Sirazi eliyle 988/1589-90 [?]
yilinda istinsah edilmistir.?®

14- Topkapi Saray1 Miizesi Ktp. Y 4065

Visneciiriigii deri yumusak cilt; 195x125 mm., 140 yapraktan ibaret
bir mecmuanin 1b-70a yapraklari arasmdadir.*

15- Ankara Milli Kiitiiphane Nu. YzA 3441

Sirt1 vigne rengi mesin, satihlar ebru kagit kapli karton cilt igerisinde,
yp. 58b-88a arasindadir. 193x132 (145x75) mm. ebadinda, 18 satir, talik,
birlesik harf filigranl kagit. Basliklar ve 6zel adlar kirmiziyla yazilmstir.
Metinde yazim hatalar1 sik¢a goriilmektedir. Mecmuanin yp. 1b-57b
arasinda miiellifin Nevddirii'I-Emsal adli eseri vardir.

16- Kayseri Rasid Efendi Ktp. Rasid Efendi Nu. 588

194x112 (133x63) mm. ebadinda, 56b-98a yapraklar1 arasinda, 19
satir, Odabasizade Abdiilbaki es-Sirazi tarafindan Talik hatla 1089 (1678)
yilinda yazilmustir.

17- Kiitahya Vahit Pasa Il Halk Kiitiiphanesi Nu. 1595

Kahverengi mesin cilt kapli, 150x85 (210x140) mm. ebadinda, 15
satir, 36 yapraktan ibarettir. Kiitahya Mevlevihanesi kitaplarindan olup
Seyh Ahmed Halis el-Mevlevi tarafindan yazilmistir. Kit‘a, beyit, nakl
olunur ki gibi s6z baglar1 ve 6zel adlar, kirmizi miirekkeple belirlenmistir.

Sonug¢

Taskentli Mirek Muhammed’e ait olan Sehri ve Giili adli bu eser,
diger serhlerden farkli 6zelliklere sahip igerigi itibariyla Tiirkge serh ge-
lenegimiz icerisinde farkli bir eserdir. Oncelikle, eserin, agirlikli olarak
Iran ve Orta Asya’y1 igine almakla birlikte, Osmanl iilkesinden Hindis-
tan’a uzanan genis kiiltiir cografyasindan izler tagimasi, ilk anda goze
carpan Ozelligi olarak 6ne ¢ikmaktadir. Muhtevasindaki bilgiler dikkate
alindiginda bu denli genis bir cografyayr kucakladigim gozlemledigimiz
Sehri ve Giili’nin, Anadolu’da sekillenmis serh gelenegi cercevesinde
yazilmig bir serh olmadigi, bdyle bir eserin, uzun bir siire¢ ve hayli
emekle elde edilmis bir birikimin meyvesi oldugu hemen anlagiimaktadur.
Mirek Muhammed’in, aslen, Taskentli olmasi, Siraz’da, Istanbul’da ve
bir siire Balkanlarda ve buralardaki kiiltiir hayatinin i¢inde bulunmas: ese-
ri daha da ilging kilmaktadir.

134 NUSHA, YIL: 11, SAYI: 33, 2011/11



YUSUF OZ / BAHATTIN KAHRAMAN

KAYNAKCA

Bagdatli ismail Pasa, Z&yl.: zafu I-Mekniin fi’Z-Zeyli ‘ala Kesfii’ z-Ziniin ‘an
Esami’l-Kiitiib ve’l-Fiinun, C I-1I, ngr. S. Yaltkaya, R. Bilge, Istanbul:
1941-43.

, Hediyyetii’'l-* Arifin, Esmdii’l-Miiellifin ve Asiru’I-Musannifin, C Il
Istanbul, 1955.

Devletsah-i Semerkandi, Tezkiretii’s-Su‘ara, edited by Edward G. Brown,
London, 1901.

Dihbuda, ‘Ali Ekber, Emsal ti Hikem, C II, Cap-i Pencum, Tahran: Emir-i
Kebir, 1361 hs. (1982).

Divan-i Hafiz, be-Ihtimam-i ‘Allame Kazvini ve Kasim-i Gani, Cap-i Dev-
vum, Tehran: 1373 hs. (1994).

Divan-i Hakim Sendyi-i Gaznevi, be ihtimam-i Perrviz Babayi, Tehran:
Intisarat-i Nigah, 1375 hs. (1996).

Divan-i Kemal-i Hucendi, Tashih: ‘Aziz-i Devletabadi, Tebriz: 1996.

Divan-i Send’i: Divan-i Hakim Ebu’l-Mecd Mecduddin Adem Sena’i-i
Gaznevi, ba Mukadime ve Havasi ve Fihrist, be-Sa‘y ve Thtimam-i Mu-
derris-i Razavi, Cap-i Sevvum, Intisarat-i Kitabbane-i Sena’i, 1362 hs.
(1983).

Fliigel, Giistav, Die Arabischen, Persischen und Turkischen Handscriften der
Kaiserlich- Koniglichen Hofbibliothek zu Wien, I-111, Wien, 1865-1867.

Hasan Su‘tri, Ferheng-i Su “iri, C. 11, Istanbul: 1155.

Hiisami, Tu/yfetii I-Emsal, Nurosmaniye Ktp., nu. 4703.

Karatay, F. Edhem, Topkap: Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar
Katalogu, C. I-11, Istanbul, 1961.

Kopriilii, Fuad, Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, Ankara: Diyanet Isleri
Bagkanligi Yay., 1980.

Mirek Muhammed-i Taskendi, Nevddirii’l-Emsal, Istanbul, Siileymaniye
Kiitiiphanesi Hamidiye Nu. 1213.

, Sehri ve Giili, Istanbul, Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Nu.
2944,

Oz, Yusuf, Tarih Boyunca Farsca-Tiirk¢e Sozhikler, Ankara: TDK Yay.,
2010.

Riyazi Mehmed, Diistiiru I- ‘Amel, Ankara Milli Ktp. A. Otiiken nu. 974.

Sohrweide, Hanna, Turkish Handschriften, C. 11, Wiesbaden, 1974.

Sem‘i Sem‘ullah, Ser/+i Siib hatii’I-Ebrar, Ankara Milli Ktp., Yz A 8395.

Taysi, M. Serhan, “Ali Dede, Bosnavi”, DIA, C II, Istanbul, 1989, s. 386.

NUSHA, YIL: 11, SAYI: 33,2011/ 135



MIREK MUHAMMED VE SEHRI VE GULI ADLI ESERI

! Bagdath Ismail Pasa, Zeyl., 11, 680; Bagdath smail Pasa, Esma’., Il, 269; Giistav Fligel,
Die Arabischen, Persischen, I, 102-103; Hanna Sohrweide, Turkish Handschriften, 11, 432.
2 Mirek Muhammed, Sehri ve Giili, yp. 54a.

¥ Barak Han icin bk. Fuad Kopriilii, Tiirk Edebiyatinda Itk Mutasavviflar, s. T8.

# Mirek Muhammed, Sehri ve Giili, yp. 68b.

% Ayni eser, yp. 81b.

® Bk. M. Serhan Taysi, “Ali Dede, Bosnavi”, Di4, C II, 386.

" Mirek Muhammed, Sehri ve Giili, yp. 81b.

8 Daha genis bilgi iin bk. Yusuf Oz, Tarih Boyunca Farsca-Tiirkee Sozliikler, s. 185-187.
% Mirek Muhammed, Sehri ve Giili, yp. 81b.

10 Ay eser, yp. 48b.

1 Mirek Muhammed, Nevddiri I-Emsal, yp. 66a-66b.

Ilk beytin gevirisi: “Iki cihan sehrinin de giiliidiir. Evet, sehri ve giili buna dair bir deyim-
dir.”

Ikinci beytin cevirisi: “Ey yiiziiniin giilii i¢in benim gibi her yanda bir biilbiilii olan
(giizel)! “Bir sehir, bir giil” deyimi sayende meshurdur.” Bu beyit, Kemal-i Hucendi’nin
bir gazelinin matla beytidir. BK. Divdn-i Kemdil-i Hucend, s. 393 (Gazel nu. 1007).

12 Sem*i, Serh-i Siibhatii’I-Ebrdr, yp. 18b.

13 Riyazi Mehmed, Dristiiru'I-‘Amel, yp. 43a.
* Hiisami, Tuhfetii’I-Emsal, yp. 51a.

'8 Hasan Su‘tri, Ferheng-i Su r, |, 47a.

8 Divan-i Hakim Sendyi-i Gaznevi, s. 449.

Cevirisi: Senin gibi put, bizim gibi putperest yoktur. Sehir biziz, giilii de sensin.
17 Bk. Ali Ekber-i Dihhuda, , Emsal ii Hikem, 11, 1041.

18 Hasan Su‘tiri, Ferheng-i $u %ri, 1, 47a.

Hafiz’a ait beytin cevirisi: “Ustanin istedigi, dikkatle bakarsan sanatkdrdir, ancak
gecerliligi yoktur.”

Umidi’ye ait beytin gevirisi: “Liizumsuz séhretten dolayt makbul olmus bu kabul
edilemez durum, her kéyde meshurdur.”

18 Mirek Muhammed, Sehri ve Giili, yp. 48b.
2 Ayni eser, yp. 81b.

2 Ayni eser, yp. 76b.

22 Ayni eser, yp. 80a.

2 Devletsah, Tezkiretii’s-Su ‘ard’, s. 385.

Cevirisi: “Hileyle biilbiilden sabir nakdini ¢alar, giil. Sen Surh Ayyar sanirsin; oysa
pek diizenbazdir giil.”

4 Mirek Muhammed, Sefri ve Giili, yp. 54a-55b.
2 Aym eser, yp. 53a-b.
2 Ay eser, yp. 60b.
Eser, siralanan ilk bes niisha esas alinarak tarafimizdan nesre hazirlanmistir.
%8 Niisha i¢in bk. F. Edhem Karatay, TSMK TY, Il, 71.
2 Eser 1613 yilinda yazilmis oldugu icin bu tarih kaydi yanhs olmahdir. Bk. F. Edhem Ka-
ratay, TSMK TY, I, 72.
% Bk. F. Edhem Karatay, TSMK TY, 11, 363.

136 NUSHA, YIL: 11, SAYI: 33, 2011/11



